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aSon pobres inocentes que van taiiendo los aireg
que oimos en nuestras montaiias. y Yo soy ese
arpista que pasa por entre los ejércitos. Eara ver
4 dénde conduce la sabiduria humana, quiero ser
loco, y doy & Dios gracias de haber puesto en
‘mis manos el arpa y no la espada.

XIII

LA VERDAD

El santo hombre Giovanni continud en estre-
cho encierro, y estaba retenido por cadenas 4 las
argollas fijas en el muro, Pero su alma estaba [j-
bre, y los tormentos no habian quebrantado sy
conciencia. Y se prometia no traicionar su fe, sing
Ser el testigo y el martir de la Verdad para
morir en Dios. Y se decia: «La verdad me acom-

- pafiara 4 la horca. Ell me mirard y llorarg, Y dj-

ta: «Lloro porque ese hombre muere por mi.n

- Y cuando el santo hombye asi conducia en Ja
soledad el soliloquio de sus Pensamientos, un ca-
ballero entrs en Ja prisi6n sin que las puertas sa

 abriesen. Iba cubierto ton capa roja y llevaba en

la mano una linterna encendida;
Fra Giovanni Je dijo:

—¢Cuil es tu nombre, sy:jl seflor que atravie-
8as las paredes?
Yel caballero respondio:

. —Hermano, ;4 qué decirte los nombres que me

| dan? Para ti tendra o] ue me atribuyas. Sabe que
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venzo 4 ti propicio y benévolo, y que habiendo
conocido que amas caramente & la Verdad, te
traigo unapalabra tocante 4 esa verdad que has
adoptado por dama y por compaiiera.

Y fra Giovanni comenzé dando gracias al
visitante. Pero éste le interrumpio:

—_Te advierto—le dijo—, que esa palabra te
parecerd, desde luego, vana y despreciable, pues
ocurre con ella lo que con una pequefia llave
que el imprudente tira sin utilizarla.

nPero el hombre despierto la ensaya en mu=
chas cerraduras, y advierte al cabo que abre un
cofre lleno de oro y de piedras precipsas.

»Pues yo te digo: «Fra, Giovanni, puesto qué
»has deseado escoger 4 la Verdad por Damay
»amiga, te importa grandemente saber lo que de

vella puede saberse. Sabe, pues, que es BLANCA | '
»Y por su apariencia, que yo te ensefio, inquirirds |
wsu naturaleza, lo que te serd muy Gtil para acer- 5§
wcarte 4 ella y abrazarla con todo género de mi 1l
»mos, 4 la manera de un amigo que acaricia 4 sd S

samiga. Ten, pues, por bien ciertoquees BLANCAD
Cuando hubo’ oido estas palabras, el santo
hombre Giovanni, respondio:

_ Messer Sutil, el sentido de nuestro discurso =
no es tan dificil de adivinar como habiais temido: =

Y mi espiritu, aunque naturalmente grosero ¥

rudo, ha sido atravesado por la fina punta de la 4
alegoria. Decis que la Verdad es blanca para rés
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presentar su perfecta pureza y para mostrar cla-
ramente que es una dama inmaculada. Y yo me
la represento tal como decis, superando su blan-
cura 4 los lirios de los jardines y 4 la nieve que
durante el invierno cubre la cima de la Alverna.

Y el visitante movi6 la cabeza, y dijo:

—Fra Giovanni, no es ese el sentido de mis
palabras, y no has cascado el hueso para extraer
la medula. Te he ensefado que-la Verdad es
blanca y no que es pura. Hay un pequefio error
€N Creer que es pura.

_ Afligido de lo que acababa de oir, el santo
hombre Giovanni, respondio:

—Asi como la luna, cuando la tierra le oculta
el sol, se obscurece con la sombra densa’ de este
mundo donde fué consumado el crimen de Eva
gnéiogamente, messer Sutil, habéis velado una pa:
la,bra clara con una obscura palabra. Veo, pues
€0mo errais entre tinieblas. Porque la Verdad e;
pura, emanando de Dios, origen de toda pureza.

b Y el Contradictor respondio:

- —Fra Giovanni, sed mejor fisico y reconoced
que la pureza es una cualidad inconcebible. Di-
lgese que asi lo creian los pastores arcadios, lla-
mando dioses puros 4 los dioses que desconocian.
5 . : :
“El buen fra Giovanni suspird entonces, y
dije:
é—Messer, vuestras palabras son obscuras, y
€stin cir '
| cundadas de tristeza. Algunas veces,
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il mente que, en ese estado, rechazar4 las ilusiones

que se burlan de los hombres, y no se irq de pi-

€os pardos. Sois un gran ironista, messer Platon,

| ¥ o0s habéis burlado grandemente del mundo,
I Quitdos el birrete.

durante mi suefio, los 4ngeles me han visitado,
Tampoco sus palabras eran de mi comprendi-
das. Pero el misterio de sus pensamientos era
g020s0.

Y el visitante sutil, replicé:

—TF'ra Giovarni, argumentemos ambos segiin
las reglas. :

Y el santo hombre contest:

Y el Contradictor, deshaciendo el pliegue de

su capa, dirigi6 otra vez la palabra al santo hom-
bre Giovanni.

—Amigo, estos sofistas no sabian lo que era
'l la Verdad. Pero ¥0, que soy fisico y gran obser-
vador de las curiosidades naturales, puedes creer-
me si digo que es blanca, 6 mejor, que la Verdad

—No puedo argumentar con vos. No siento en
mi el deseo ni la fuerza.

—Es preciso, pues—replicé el Sutil—, que
yo encuentre otro contradictor, &s lo blanco.

E inmediatamente levanté el indice de la mano - »De esto no conviene inducir, como ya te he
izquierda, y cogiendo con la derecha un extremo ﬁ dicho, que sea pura, ¢Crees acaso que la sefiora
de su capa, hizo un birrete que colocé sobre el I Eletta de Verona, que tenia Jos muslos blancos
dedo; luego, levantandolo 4 la altura de la nariz conio la leche, los habfa Por eso abstraido al res-

—He aqui—dijo—un dedo de mi mano que 10 del universo, atrincherandolos en 1o invisible
he graduado de doctor, y con el que discutiré yen lo intangible, que es lo puro, segtn la doc-
doctamente. Es un platonico, si no es Platon en ~ | trina platénica? Seria un error grandisimo.
persona. I —Yono conozco 4 esa dama Eletta—1ijo e]

»Messer Platén, ;qué es lo puro? Os escucho, # santo hombre Giovanni,
messer Platon. Afirmais que el conocimiento es —Se entreg6 en vida—dijo e] Contradictor—3
puro, cuando estd privado de todo lo que puede | + d0s papas, 4 sesenta cardenales, 4 catorce prin-
verse, oirse, tocarse, y en general gustarse. Con tipes, 4 diez y ocho mercaderes, 4 la reina de Chj-
un signo de vuestro birrere me concedéis que la | pre, 4 tres turcos, a cuatro judies, al macaco de]
ve'rdad sera V've.rdad pura 31'en ell'a concurren las | ‘f s(?ﬂor obispo de Arezz0, 4 un hermafrodita y al
mismas condiciones. s decir, haciéndosela muda, = “diablo. Pero nos desviamos de nuestro propdsito
ciega, sorda, tronchada, paralitica, tullida de to- Qué es encontrar el caricter propio de la Verdad:
todos sus miembros. Y yo reconozco esponténeas

ol
I
|
¥
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»Pues bien, si ese caracter, como acabo de es:
tablecer contra el mismo Platon, no puede ser la
pureza, es muy creible que sea la impureza, pues

la impureza es la condicién necesaria de todo lo ;;,
que existe. Pues acabamos de ver que lo puro ca- ;".
rece de vida y de conocimiento. Y supongo quetd
habrasexperimentado suficientemente que la vida &

y cuanto con ella se relaciona, es compuesto,

mezcla, diversidad, tiende 4 aumentar 6 & dis- f
minuir, es inestable, soluble, corruptible, no =§

puro.
—Doctor—respondi6 Giovanni—vuestras razo

nes no valen nada, puesto que Dios, que es todo

puro, existe.
Y el doctor Sutil replicé:

—Si leyeses mejor tus libros, hijo mio, obser 4
varias que sobre el que acabas de nombrar no sé
dice «Existe», sino: «Es». Luego existir y ser, no _‘."_“
es una misma cosa, si no dos cosas contrarias. *f
Tu vives, y no dices tu mismo: «No soy nada; yo i

- s0y como si no fuera nada.» Y t no dices: «Y0

soy el que es.» Porque vivir es. cesar de ser en i
cualquier momento. Y también dices: «Estoy lle- &
no de impurezas», porque no eres una cosa unica, -
s'no una mezcla de cosas que se agitan y com- .“

baten.

- —Enverdad quehablaisdoctamente—respondi &
el santo hombre—, y bien conozco en vuestras ra-

zones, que sois muy perito, messer Sutil, en la§
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ciencias divinas como en las humanas. Pues es
certisimo que Dios es el que es. :

- —iPorel cuerpo de Baco! -repuso el otro—. Lo
es perfecta y universalmente. Por lo cual estamos
dispensados de buscarle en ningtin sitio, seguros

' de que no se encuentra ni mas ni menos en un

lugar que en cualquier otro, y de que no se halla-
¥a'1 un par de viejas escobas que no contengan su
Justa parte.

_—Eso esadmirable y cierto—respondié Giovan.
ni—. Pero conviene afiadir que se encuentra mis
sefialadamente en las especies santas, por efecto
de la transubstanciacion,

—Observa—dijo el doctor—que es apto para
ser comido. Observa también, hijo mio, que es re-

dondo en una manzana, alargado en una beren-

Jena, cortante en un cuchillo y sonoro en una
flauta. Posee todas las cualidades de las substan-

, ¢ias. También redne las propiedadss de las figu-

;'as. Es agudo y es obtuso, puesto que contiene &
3 vez todos los tridngulos posibles; sus radios
500 iguales y desizuales, puesto que es el circulo

" ¥laelipse, y es también la hipérbole, figura in -
- descriptible. :

- Mientras que el santo hombre Giovanni medj-

taba estas verdades sublimes, 0y6 que el doctor

Sutil rompia 4 reir. Entonces le pregunto:
—¢Por qué ries?
—Riv, le dijo el doctor, pensando que se ha
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descubierto en mi ciertas contrariedades y con-
tradicciones, y en que se me ha reprochado amar-
gamente de ellas, Es verdad que tengo muchas,
Pero no advierten que si las tuviese todas, yo se-
ria semejante al Otro.

Y el santo hombre pregunté:

—:De qué otro hablas?

Y el Contradictor respondié:

—>3i supiéses de quién hablo, sabrias quién soy,
Y no comprenderias espontaneamente mis mejo-
res palabras, porque se me ha censurado mucho.
Al contrario, ignorando quién soy te seré mas
util. Te demostraré que los hombres son extre-
madamente sensibles 4 los sonidos que se modulan
con los labios, y que se dejan matar por palabras
que no tienen sentido, como se ve en el ejemplo
de los mértires, y en tu propio ejemplo, joh Gio-
vannil que te alegras de ser ahorcado y luego
quemado al canto de los siete salmos, en la plaza
de Viterbo, por esa palabra Verdad, 4 que te se-
rfa imposible encontrar una significacién precisa,

»Y ciertamente, explorards todos los rincones
y escondrijos de tu obscuro cerebro, removerds
todas las telaraiias y toda la herrumbre que en él
hay, sin poder jamés encontrar la ganzia que
abre esa palabra y extrae su sentido. Y sin mi,
pobre amigo, te dejarias colgar y luego quemar
por dos silabas que ni ta ni los jueces compren-

déis, de suerte que no se hubiese sabido 4 quién

N

L Cesario que sin cesar v
colocando mi linterna o
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despreciar mis, si 4 los verdugos .6 4 la victima,
»Sabe, pues, que Ia Verdad, tu dama bien ama-
da, estd forjada de elementos €n que se encuen-
tran lo humedo y lo s€co, lo duro y 1o muelle. 1o
frio y su contrario, y ocurre con esta dama lo (;ue
con las damas carnales, en que lo tierno y lo c4-
lido no estd igualmente difundido por todo el
Cuerpo.»
| -Fra Giovanni duds en sy ingenuidad si este
discurso era Dastante honrado. El Contradicior
ley6 en el pensamiento del santo hombre, Y Je
tranquilizo diciendo: '

—Estos son conocimientos que se adquieren

en la escuela. Yo soy tedlogo.

Se levant6 y dijo todavia:
' —Muche siento en dejarte, amigo. Pero
imposible continuar 4 ty lado. Pues tengo mu-
thas contradicciones que llevar 3 los hot;nbres
¥ £o puedo gustar el reposo dia ni noche, Es ne-.'

aya de un punto 3 otro,

ra en la mesa dej clérigo,
Ora en la cabecera del hombre que sufre y vela

| Dijo, y se fué como habia venido, Y ¢f santo
hombre Giovanni pregunté; «Por qué ha dicho
este doctor que la Verdad es blanca?y Y tendidol
€nla paja, agitaba esta idea en s ,
Cuerpo participaba de la inquietud

S€ volvia de uno y otro lado si
eposa.

me es

u cabeza. Sy
de su alma, T
n encontrar el
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EL SUENO

Por esta razon implor6 al Seiior, solitario en el

i dijo: : :
Ca{ibSO:gég mi(i, vuestra bont?ad es inf.imtar respec-
toamiy vuestra predilccm_{)n mamﬁeshta, é);llzsi
habéis permitido que yo yaciese en un es e;'qteis
ro, como Jcb y Lézaro, & quienes tanto.au.q \ un-.
Y me habzis consentido saber que la pa_]E'l 1r}1]mhi.o
da es para el justo una dulce e?lmo?adat.‘,?~ ; _|s
querido de Dios, que descendl_ste alos in uzlrnot:
bendice el reposo de vuestro siervo acostado e

foso obscuro! Y puesto que los hombres me han 5§

privado de aire y de luz por confesar la Verdad,

: e
alimentarme con llamas de tu amor, joh vivien
~ ;i (3 l
iS mio!
Verdad! ;Seiior, Dios . . .
Asi el santo hambre Giovanni oraba con los la
i S pa
bios. Pero inconscientemsante recordaba las p

labras del Contradictor. Y estaba turl.)ado hasta |
el fondo de su alma. Y entre turbaciones y an-

gustias se durmio.
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¥ porque el pensamiento del Contradictor pe-
saba sobre su suefio, no se durmié como el pe-
queiiuelo acostado en e] regazo de su madre, Y su

dormir no estaba acariciado de risas y leche. Y
tuvo un ensuefio. Y vi6 en suciios una rueda in-
nensa que de vivos colores brillaba.

Y se parecia 4 esas rosas de luz que florecen
en el frontispicio de las iglesias, por arte de obre-
ros tudescos, y que representan en el limpido cris-
tal la historia de Ia Virgen Maria y Ia gloria de
los profetas. Pero el toscano ignora el artificio de

€sas rosas.

Y esta rueda era grande, ltcida y clara, mil ve-
€es mds que las mejor trabajadas rosas, trazadas
con el compés y pintadas con pincel en el pais de
Alemania. Y el emperador Carlos no la vig se-
mejante el dia de su consagracion,

Solo contemplé con sus o0jos mortales una rue-

~da mis espléndida, aquel que conducido por una
dama entré vestido de carne en el Santo Paraiso,

L= 1

Mirdndola bien, se reconocia que estaba hecha
on una multitud de figuras animadas, y que hom-
bres de todas las edades y de todos los estados,
¢ apretado tropel, componian el cubo, los radios
¥ la llanta. Estos hombres iban vestidos segiin sy
condicion: se reconocia facilmente al papa, al em-
Perador, 4 los reyes y las reinas, 4 los obispos, 4
los barones, 4 los caballeros, 4 las damas, 4 los
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clérigos, 4 los burgueses, 4 los mercaderes, 4 10?
procuradores, 4 los boticarios, 4 los labradores, 4
los impudicos, & los moros, 4 los judios. Y, cumo
todos los habitantes de la tierra aparecian en esta
rueda, también se veia a los satiros y los ciclopes,
4 los pigmeos y los centauros que Africa sustenta
en sus arenales ardientes, y 4 los homires que
enumera Marco Polo el viajero, los cuales nacen
sin cabeza, con un ojo bajo el ombligo.

Y de los labios de cada hombre salia una ban-
derola ostentando una divisa. Y cada divisa era
de un color que no se repetia en ninguna otra, y,
en el niumero incalculable de divisas, no se hu-
biese encontrado dos semejantes. Pero. unas ese
taban empapadas en purpura, otras tefiidas en las
luces del cielo y de la mar 6 en el claror d.e los
astros. Las habia que verdeaban como la hler-bﬂ'.
Muchas eran muy palidas; muchas, muy sombrias.
De suerte que la mirada encontraba en aquellas
divisas todos los colores de que el universo sé
pinta. _ ;

El santo hombre Giovanni empezo 4 leer.Ias-.

Y, por este medio, conocid los pensa'mmntos
diversos de los hombres. Y, habiendo leido ba.s-
tantes, advirti que esas divisas eran tan varias
por el sentido de las palabras como por elr color
de las letras, y que las sentencias se oponian en=
tre si, de tal suerte, que no habia una sola que ncl
contradijese 4 las otras.
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- Pero también vi6 que esta contrariedad exis-
tente en la cabeza y el cuerpo de las maximas no
subsistia en sus extremidades, y que todas se
acordaban por abajo exactisimamente, llegando
al remate de idéntica manera, pues cada una ter-
minaba con estas palabras: Tar &s LA VERDAD.

Y penso:

—Estas divisas son semejantes 4 las flores que
los mozos y las doncellas cogen en las praderas
del Arno para formar ramilletes. Pues estas flores
se retnen ficilmente por los cabos mientras que
las cabezas se desvian y disputan en esplendor.
Y lo mismo sucede con las opiniones de la gente
terrestre,

Y el santo hombre encontré en las divisas una

-multitud de contradiccisnes tocantes al origen de

la soberania, las fuentes del conocimiento, los
placeres y las penas, las cosas que son permitidas
¥ las que no lo son. Y advirtié tambisn grandes
dificultades referentes 4 Ia figura de la tierra y &

 la divinidad de Nuestro Sefior Jesucristo engen-
dradas por los herejes, los arabes, los judios, al-

gunos monstruos de Africa y varios epicureistas,

que en la rueda centelieante aparecian con una
banderola entre los labios,

Y cada sentencia se terminaba con estas pala-

- bras: TAL ES LA VERDAD, Y el santo hombre Gio-

vanni se maravillé de contemplar tantas verda-
des diversamente coloreadas. Veialas rojas, azu-
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les, verdes, amarillas y no las vefa blancas. Ni
siquiera la que proclamaba el papa: «La Piedra
ha entregado 4 Pedro las coronas de la tierra (1).»
Pues esta divisa era purplrea y COmo ensan-
grentada.

Y el santo hombre suspird:

—No encuentro en la rueda universal la Ver-
dad blanca y pura, la alba y cindida Verdad que
busco.

Y llamé 4 la Verdad diciendo lloroso:

“+1Verdad por que muero, muéstrate 4 los 0jos
de tu,martir!

Y, mientras que asi gemfa, la rueda viviente
empezo 4 girar y las divisas, confundiéndose, ce=
saron dé ser distintas, y sobre el gran disco se
formaron circulos de todos colores, y esos circulos
eran mayores 4 medida que se alejaban del centro.

Y haciéndose el movimiento més acelerado, los
circulos se desvanecian sucesivamente: primero
desaparecian los mas grandes por efecto de la ve-

‘locidad que era mayor hacia lallanta. Pero cuando

la rueda se hizo tan 4gil como el ojo, no pudien-
do éste percibir el movimiento, la juzgaba inerte,
y los minimos circulos se desvanecieron como la
estrella de la mafiana cuando el sol bafa las coli-
nas de Asis.

Entonces parecié blanca toda la rueda. Y supe-
raba en esplendor al limpido astro que el floren-

(1) «La Picrre a remis 4 Pierre les couronnes de la terre.d
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tino vio en el rocio Beatriz. Y se hubiese dicho
que un 4ngel, habiendo limpiado la perla eternal
para borrarle las manchas, la habia depositado en
la tierra: tanto la rueda se asemejaba 4 la luna
que, en lo alto del cielo, brilla un poco velada por
la gasa de las nubes ligeras. Pues entonces nin-
guna figura humana mal pergeflada ni ningin
signo estaban indicados en su cara de opalo,
Tampoco habia mancha en la rueda luminosa.

Y el santo hombre Giovanni oy6 una voz que
le decia:

—Contempla la verdad blanca que deseas co-
nocer. Y sabe que estd formada de todas las ver-
dades contrarias, asi como de todos los colores se
compone el blanco. Y esto lo saben los nifios de
Viterho por haber hecho girar en el mercado
peonzas pintarrajeadas. Pero los doctores de Bo-
lonia no han adivinado las razones de este efec-
to. Pues bien, en cada una de esas divisas hay
una parte de la Verdad, y de todas se forma la
verdadera divisa.

—iAy!—exclamé el santo hombre—. ;Cémo po-
dré leerla? Mis ojos estan deslumbrados.

Y la voz respondié:

—Es verdad que solo se ve fuego. Jamds por

: caracteres latinos, drabes 6 griegos, jamas por

signos magicos, podra esta divisa significarse, y
no hay mano que pueda trazarla con signos ar-
dientes en los muros de los palacios.
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»Amigo, no te obstines en leer lo que no estj
escrito. Sabe solamente que cuanto el hombre ha
pensado 0 creido en su vida breve es una parti-
cula de esta infinita Verdad; y que, asi como hay
mucha podredumbre en lo que se llama mundo,
es decir, correspondencia, orden, limpieza, asi
las méiximas de los malos y de los insensatos, que
son el comin de lns hombres, participan en cier-
to sentido dc la universal Verdad, que esabsolu-
ta, permanente y divina. Lo cual me hace temer
que no existe».

Y lanzando una carcajada estridente, call
la voz,

Y el santo hombre vi5 avanzar un pie calzado
de rojo que, al través del calzado, aparecia ahor-
quillado y en forma de pie de macho cabrio, pero
mucho mds grande. Y este pie golped tan ruda-
mente 4 la rueda luminosa en el reborde de la
llanta, que brotaron chispas como de un hierro

batido por el martillo del herrero, y la maquina

salté para caer destrozada & lo lejos. Y el aire se
poblo de una risa tan aguda, que el santo hombre
desperto.

Y en la sombra livida de la prision, pensé tris-
temente:

—No espero conocer la Verdad si, como aca-
ba de advertirseme, s6lo se manifiesta por medio
de contradicciones y contrariedades, y ;como pre-

tenderé ser por mi muerte el testigo y el martic
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de lo que es preciso creer, cuando el especticulo
de la rueda universal me ha demostrado que toda
mentira es una particula de la verdad perfecta &
incognoscible? sPor qué, Dios mio, habéis permi-
tido que viese esas cosas y que me fuese revela-
do antes de mi suefio postrero que la Verdad esta
en todas partes y no lo estd en ninguna?

Y con la cabeza entre las manos, llord el santo
hombre.




